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685382-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'abattage d'arbres — Rahmenvertrag Verkehrssicherung Rev. 01 bis 07,
09, 10 und 12

OJ S 192/2026 05/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Adresse électronique: baerenfels.poststelle@sachsenforst.sachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag Verkehrssicherung Rev. 01 bis 07, 09, 10 und 12
Description: Rahmenvertrag Verkehrssicherung 2027-2029 im Forstbezirk Barenfels:
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, mit Forstraupe, Universaltraktor mit Forstseilwinde, Hubsteiger, Waldarbeitern und
Seilkletterern
Identifiant de la procédure: 8132a033-f02f-4f7b-8556-edc0578dcded
Identifiant interne: 2026-VG-FB09-0120
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres
Nomenclature complémentaire (cpv): 77200000 Services sylvicoles, 77211500 Services
d'élagage

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Stralde 2
Ville: Altenberg OT Barenfels
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 390 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 10
Conditions du marché:

Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 122 GWB
i. V. mit §§ 44-46 VgV

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Revier Schellerhau
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Schellerhau des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fir
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger, Riicke-
Forstspezialschlepper, Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 2.500 € pro
Jahr, max. 10.000 € pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger
Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
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Ville: Altenberg

Code postal: 01773

Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 55 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Quallifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Revier Rehefeld
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tUber
Verkehrssicherungsmaflinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Rehefeld des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger, Ricke-
Forstspezialschlepper, Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 7.000 € pro
Jahr, max. 12.000 € pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger
Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
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31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 36 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Revier Holzhau
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tUber
Verkehrssicherungsmaflinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Holzhau des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 7.000 € pro Jahr, max. 13.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0003

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 39 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternenmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Accord-cadre, sans remise en concurrence

Nombre maximal de candidats: 1

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Revier Barenfels
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer Gber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Barenfels des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 5.000 € pro Jahr, max. 10.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0004

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02

Ville: Altenberg

Code postal: 01773

Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 55 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Quallifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) konnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Revier Hirschsprung
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Hirschsprung des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 5.000 € pro Jahr, max. 10.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0005

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.
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5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternenmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) konnen nach Aufforderung
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innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0006
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Titre: Revier Oberfrauendorf

Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tUber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Oberfrauendorf des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h)
fur Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 5.000 € pro Jahr, max. 15.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0006

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 45 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
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Type: Prix

Nom: Preis

Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternenmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: Revier Karsdorf
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Karsdorf des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 10.000 € pro Jahr, max. 20.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0007

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 60 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 55 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
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Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0008
Titre: Revier Grillenburg
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tGber
Verkehrssicherungsmaflinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Grillenburg des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) far
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 10.000 € pro Jahr, max. 20.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0008

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 77211400-6
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 60 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternenmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0009
Titre: Revier Naundorf
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tUber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Naundorf des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
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Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 5.000 € pro Jahr, max. 10.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0009

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Hochstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

5.1. Lot: LOT-0010
Titre: Revier Lehnmuhle
Description: Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer tber
Verkehrssicherungsmalinahmen, insbesondere Fallarbeiten und Arbeiten im Bereich von
Totholz, im Revier Lehnmihle des Forstbezirks Barenfels. Abrechnung im Zeitlohn (€/h) fur
Maschinen- und Personalstunden (u. a. Forstraupe, Universaltraktor, Hubsteiger,
Waldarbeiter, Seilkletterer). Zugesicherter Auftragsumfang 5.000 € pro Jahr, max. 10.000 €
pro Jahr. Leistungszeit 01.01.2027 bis max. 31.12.2029 bei zweimaliger Verlangerungsoption.
Identifiant interne: LOT-0010

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alte Bohmische Str. 02
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
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Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit 01.01.2027 bis 31.12.2027. Der
Auftraggeber kann die Rahmenvereinbarung einseitig und ohne Zustimmung des
Auftragnehmers bis zu zweimal um jeweils ein Jahr verlangern (Héchstlaufzeit bis
31.12.2029). Die Verlangerung erfolgt durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer
spatestens drei Monate vor Ablauf des laufenden Vertragsjahres zugeht. Fur die Preise gelten
die vertraglichen Regelungen zur Preisanpassung.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 30 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ec51843a-
27808421018ecelb

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
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Date limite de réception des offres: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 55 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen und Nachweise (Eignungsnachweise, Eigenerklarungen
und Bescheinigungen zur Person und zum Unternehmen, z. B. Referenzen,
Qualifikationsnachweise, Gerate- und Arbeitskrafteverzeichnis, Nachunternehmerverzeichnis,
Verpflichtungserklarungen, Wettbewerbsregister-Auskunft) kdnnen nach Aufforderung
innerhalb einer vom Auftraggeber gesetzten Frist nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert
werden (§ 56 VgV). Preisangaben und sonstige Angaben, die die Wertung beeinflussen,
kénnen nicht nachgefordert werden.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Numéro d’enregistrement: 14-0923110SBS09-88
Adresse postale: Alte Bohmische Stralde 2
Ville: Altenberg
Code postal: 01773
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: baerenfels.poststelle@sachsenforst.sachsen.de
Téléphone: +49 35052613100
Adresse internet: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Profil de I'acheteur: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: keine
Adresse postale: Braustralde 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341977-3800
Télécopieur: +49 341977-1049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: fehlt
Adresse postale: Braustralie 2
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Ville: Leipzig

Code postal: 04107

Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de

Téléphone: +49 341977-3800

Télécopieur: +49 341977-1049

Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4621f703-a2bb-44f7-ba01-f5d90257d58¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/10/2026 13:57:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 685382-2026

Numéro de publication au JO S: 192/2026

Date de publication: 05/10/2026
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